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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C - 2023/48607]

11 DECEMBER 2023. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 17 mei 2007 tot vaststelling van de
uitvoeringsmodaliteiten van de wet van 15 september 2006 tot
wijziging van de wet van 15 december 1980 betreffende de toegang
tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering
van vreemdelingen, wat de bepaling van het model van het
standaard medisch getuigschrift dat moet worden gebruikt in het
kader van een aanvraag om machtiging tot verblijf die op grond
van artikel 9fer van de wet van 15 december 1980 wordt ingediend
betreft.

FILIP, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de wet van 15 december 1980 betreffende de toegang tot het
grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreem-
delingen, artikel 9ter, § 1, vierde lid, gewijzigd bij de wet van
23 juni 2022;

Gelet op het koninklijk besluit van 17 mei 2007 tot vaststelling van de
uitvoeringsmodaliteiten van de wet van 15 september 2006 tot wijzi-
ging van de wet van 15 december 1980 betreffende de toegang tot het
grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreem-
delingen;

Gelet op het advies 72.141/4 van de Raad van State, gegeven op
3 oktober 2022, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Binnenlandse Zaken,
Institutionele Hervormingen en Democratische Vernieuwing en de
Staatssecretaris voor Asiel en Migratie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 7 van het koninklijk besluit van 17 mei 2007 tot
vaststelling van de uitvoeringsmodaliteiten van de wet van 15 septem-
ber 2006 tot wijziging van de wet van 15 december 1980 betreffende de
toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijde-
ring van vreemdelingen, vervangen bij het koninklijk besluit van
24 januari 2011, wordt het eerste lid vervangen als volgt :

“Het model van het standaard medisch getuigschrift dat de vreem-
deling samen met zijn aanvraag om machtiging tot verblijf, overeen-
komstig artikel 9ter, § 1, vierde lid en § 3, 3°, moet overmaken wordt
door de Minister bepaald. Dit model wordt op de website van de Dienst
Vreemdelingenzaken gepubliceerd.”.

Art. 2. De minister die de toegang tot het grondgebied, het verblijf,
de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen onder zijn
bevoegdheid heeft, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 11 december 2023.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken, Institutionele Hervormingen
en Democratische Vernieuwing,

A. VERLINDEN

De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie,
N. DE MOOR

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C - 2023/48607]

11 DECEMBRE 2023. — Arrété royal modifiant 1’arrété royal du
17 mai 2007 fixant des modalités d’exécution de la loi du 15 sep-
tembre 2006 modifiant la loi du 15 décembre 1980 sur 1’accés au
territoire, le séjour, 1’établissement et I'éloignement des étrangers,
en ce qui concerne la détermination du modele de certificat médical
type devant étre utilisé dans le cadre d"'une demande d’autorisation
de séjour introduite sur base de l’article 9fer, de la loi du
15 décembre 1980.

PHILIPPE, Roi des Belges,

A tous, présents et a venir, Salut.
Vu la loi du 15 décembre 1980 sur l'accés au territoire, le séjour,
I’établissement et 1’éloignement des étrangers, 1’article 9ter, § 1", alinéa
4, modifié par la loi du 23 juin 2022 ;

Vu l'arrété royal du 17 mai 2007 fixant des modalités d’exécution de
la loi du 15 septembre 2006 modifiant la loi du 15 décembre 1980 sur
l'acces au territoire, le séjour, 1’établissement et 1’éloignement des
étrangers ;

Vu l'avis n°® 72.141/4 du Conseil d’Etat, donné le 3 octobre 2022, en
application de l'article 84, § 1, alinéa 1%, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Sur proposition de la Ministre de 1'Intérieur, des Réformes institu-
tionnelles et du Renouveau démocratique et de la Secrétaire d’Etat a
I’Asile et la Migration,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Dans l'article 7, de l'arrété royal du 17 mai 2007 fixant
des modalités d’exécution de la loi du 15 septembre 2006 modifiant la
loi du 15 décembre 1980 sur l'acces au territoire, le séjour, 1’établisse-
ment et I'éloignement des étrangers, remplacé par l'arrété royal du
24 janvier 2011, I'alinéa 1°" est remplacé par ce qui suit :

« Le modele du certificat médical type que l'étranger est tenu de
transmettre avec sa demande d’autorisation de séjour conformément a
l'article 9ter, § 1°", alinéa 4 et § 3, 3° est déterminé par le Ministre. Ce
modele est publié sur le site internet de I'Office des étrangers. ».

Art. 2. Le ministre ayant 'acces au territoire, le séjour, 1'établisse-
ment et ’éloignement des étrangers dans ses attributions est chargé de
I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 11 décembre 2023.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de I'Intérieur, des Réformes institutionnelles et du
Renouveau démocratique,

A. VERLINDEN

La Secrétaire d’Etat a 1’Asile et la Migration,
N. DE MOOR

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C — 2024/001150]

18 FEBRUARI 2024. — Koninklijk besluit tot wijziging van bijlage I
en bijlage II van het koninklijk besluit van 20 december 2007 tot
bepaling van de modaliteiten van de vereenvoudigde administra-
tieve procedure van betaling van geldboetes ingesteld door de wet
van 15 april 1994 betreffende de bescherming van de bevolking en
van het leefmilieu tegen de uit ioniserende stralingen voortsprui-
tende gevaren en betreffende het Federaal Agentschap voor
Nucleaire Controle

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 15 april 1994 betreffende de bescherming van de
bevolking en van het leefmilieu tegen de uit ioniserende stralingen
voortspruitende gevaren en betreffende het Federaal Agentschap voor
nucleaire controle, artikel 62 ingevoegd bij hoofdstuk II van de wet van
20 juli 2005 en gewijzigd bij wet van 19 maart 2014 ;

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C - 2024/001150]

18 FEVRIER 2024. — Arrété royal modifiant I’annexe I et I’annexe II
de l'arrété royal du 20 décembre 2007 fixant les modalités de la
procédure administrative simplifiée de paiement des amendes
administratives instaurée par la loi du 15 avril 1994 relative a la
protection de la population et de l’environnement contre les
dangers résultant des rayonnements ionisants et relative a 1’Agence
fédérale de Contrdle nucléaire

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 15 avril 1994 relative a la protection de la population et
de l'environnement contre les dangers résultant des rayonnements
ionisants et relative a 1’Agence fédérale de Controle nucléaire, 1'arti-
cle 62 inséré par le chapitre II de la loi du 20 juillet 2005 et modifié par
la loi du 19 mars 2014;



BELGISCH STAATSBLAD — 01.03.2024 — MONITEUR BELGE

28831

Gelet op het koninklijk besluit van 20 december 2007 tot bepaling van
de modaliteiten van de vereenvoudigde administratieve procedure van
betaling van geldboetes ingesteld door de wet van 15 april 1994 betref-
fende c%e bescherming van de bevolking en van het leefmilieu tegen de
uit ioniserende stralingen voortspruitende gevaren en betreffende het
Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle ;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
27 november 2023;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, gegeven op 15 december 2023;

Gelet op de adviesaanvraag binnen de termijn van een maand die op
19 januari 2024 bij de Raad van State is ingediend, met toepassing van
artikel artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State,
gecoordineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat geen advies is verstrekt binnen de gestelde termijn;

Gelet op artikel 84, § 5 van de wetten op de Raad van State,
gecoodrdineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In bijlage I van het koninklijk besluit van 20 decem-
ber 2007 tot bepaling van de modaliteiten van de vereenvoudigde
administratieve procedure van betaling van geldboetes ingesteld door
de wet van 15 april 1994 betreffende de bescherming van de bevolking
en van het leefmilieu tegen de uit ioniserende stralingen voortsprui-
tende gevaren en betreffende het Federaal Agentschap voor Nucleaire
Controle, vervangen bij koninklijk besluit van 20 mei 2022 worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in de Nederlandse tekst van tabel 5 wordt tussen de lijn

w“

Vu l'arrété royal du 20 décembre 2007 fixant les modalités de la
procédure administrative simplifiée de paiement des amendes admi-
nistratives instaurée par la loi du 15 avril 1994 relative a la protection de
la population et de I'environnement contre les dangers résultant des
rayonnements ionisants et relative a 1’Agence fédérale de Controle
nucléaire ;

Vu l'avis de I'Inspection des Finances, donné le 27 novembre 2023;

Vu l'accord de la Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 15 décem-
bre 2023 ;

Vu la demande d’avis dans un délai de 30 jours, adressée au Conseil
d’Etat le 19 janvier 2024, en application de l'article 84, § 1, alinéa 1,2°,
des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant 1'absence de communication de 1’avis dans ce délai;
Vu l'article 84, § 5 des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le
12 janvier 1973;

Sur la proposition de Notre Ministre de 1'Intérieur,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Dans l'annexe I de l'arrété royal du 20 décem-
bre 2007 déterminant les modalités de la procédure administrative
simplifiée pour le paiement des amendes instaurée par la loi du
15 avril 1994 relative a la protection de la population et de I'environ-
nement contre les dangers résultant des rayonnements ionisants et a
I’Agence fédérale de contrdle nucléaire, remplacé par l'arrété royal du
20 mai 2022, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans le texte néerlandais du tableau 5, il est inséré entre la ligne

«

5.2.1.10 Niet-naleving van de bepalingen 5.2.1.10 Niet-naleving van de bepalingen
m.b.t. de richtinggevende pijlen. m.b.t. de richtinggevende pijlen.
“ »
en de lijn ” et la ligne «
5222 Niet-naleving van de voorschrif- 5222 Niet-naleving van de voorschrif-

ten m.b.t. de etikettering van colli/
oververpakkingen/ containers.

ten m.b.t. de etikettering van colli/
oververpakkingen/ containers.

“

een lijn ingevoegd luidende:

"

»

une ligne libellée comme suit :

«

5221 niet-naleving van de oriéntatiepij-

len.

5221 niet-naleving van de oriéntatiepij-

len.

w“

2° In de Nederlandse tekst van tabel 5 wordt het getal “8.2.1”.
vervangen door het getal “8.2.1.2.”.

Art. 2. In hetzelfde besluit wordt bijlage II vervangen door de
bijlage gevoegd bij dit besluit.

Art. 3. De minister bevoegd voor Binnenlandse Zaken is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, op 18 februari 2024.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
Institutionele Hervormingen en Democratische Vernieuwing,

A. VERLINDEN

»

2° Dans le texte néerlandais du tableau 5, le nombre « 8.2.1 » est
remplacé par le nombre « 8.2.1.2 ».

Art. 2. Dans le méme arrété, ’annexe II est remplacée par ’annexe
jointe au présent arrété.

Art. 3. Le Ministre de I'Intérieur est chargé de l’exécution du présent
arrété.

Donné a Bruxelles, le 18 février 2024.

PHILIPPE
Par le Roi :

La Ministre de 'Intérieur,
des Réformes institutionnelles et du Renouveau démocratique,

A. VERLINDEN
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Bijlage
Bijlage II - Annexe II
?%\)YAUME DE BELGIQUE AMENDES A KONINKRIJK BELGIE
P o > | |
?@, A F C N ADMINISTRATIVES - 5@, "FAI
/ . f ¢
UQ o ADMINISTRATIEVE BOETES “5\3
CONTROLE NUCLEAIRE NUCLEAIRE CONTROLE
NUMERO DE CARNET / NUMERO DE FORMULAIRE /
NUMMER BOEKIJE : NUMMER FORMULIER :
Lieu de contrdle / Date / Heure /
Plaats van controle @ ........coieieieieeieieeeeveee e Datum : ..o, Tijd e

Auteur de l'infraction / Overtreder

Nom et Prénom /

Adresse / adres :

Rue et numéro / Straat en huisnummer :

Nationalité / Nationaliteit : ......ccooveevveivece e

Dénomination et adresse de I'employeur / Benaming en adres van de werkgever :

NaaM €N VOOINAAM : vttt sttt sae b ebesneete v eneenes Geboortedatum :

Code postal / Postcode : .................. Ville / Gemeente : ......cccoeeveeeeerrrevennee. Pays/Land : ...cccovvevevevnreeerena,

Date de naissance /

Nature de(s) (I')infraction(s) / Aard van de inbreuk(en)

Référence(s) réglementaire(s) / Description de I'infraction /
Referte regelgeving Omschrijving van de inbreuk

Montant /
Bedrag
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Somme totale a payer dans les 5 jours / Totale som te betalen binnen de 5 dagen : ......ccceoevevuvennee.

Nom du verbalisant / Signature du verbalisant /

Naam verbalisant : .........cccoeeeeveeieieee e Handtekening verbalisant : ......c.cccoovveve e,

A COMPLETER PAR L’AUTEUR DE L'INFRACTION / IN TE VULLEN DOOR DE OVERTREDER
Somme a payer dans les 5 jours / Som te betalen binnen de 5 dagen :

NOM / NAAM ettt st e Signature / Handtekening :

(Volet A: Exemplaire AFCN / Strook A: Exemplaar FANC)
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?%YAUME DE BELGIQUE AMENDES . KONINKRIJK BELGIE
P sy y -
(= A F CN ADMINISTRATIVES - 3@ -
v . ADMINISTRATIEVE BOETES 'e.f\) o
CONTROLE NUCLEAIRE NUCLEAIRE CONTROLE
NUMERO DE CARNET / NUMERO DE FORMULAIRE /
NUMMER BOEKIE: NUMMER FORMULIER :
Lieu de contrdle / Date / Heure /
Plaats van controle @ ........oeeeeieieieieeereeer e Datum : .o, Tijd e

Auteur de l'infraction / Overtreder

Nom et Prénom / Date de naissance /
NaaM €N VOOINAAIM : vttt sttt st eae st st sbesaeeteebeeveenes Geboortedatum :

Adresse / adres :

Rue et numéro / Straat en huisnummer :

Code postal / Postcode : .................. Ville / Gemeente : .....cooevvevvvvrcerennne. Pays/Land : ...coeveveereeeeererenenn
Nationalité / Nationaliteit : ......cccooeveeevveirece e

Dénomination et adresse de 'employeur / Benaming en adres van de werkgever :

Nature de(s) (I')infraction(s) / Aard van de inbreuk(en)

Référence(s) réglementaire(s) / Description de I'infraction / Montant /
Referte regelgeving Omschrijving van de inbreuk Bedrag
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Somme totale a payer dans les 5 jours / Totale som te betalen binnen de 5 dagen : .....cccccoevveennece.

Nom du verbalisant / Signature du verbalisant /

Naam verbalisant @ ......coocveeenncnicecenereene Handtekening verbalisant :

A COMPLETER PAR L’AUTEUR DE L'INFRACTION / IN TE VULLEN DOOR DE OVERTREDER
Somme a payer dans les 5 jours / Som te betalen binnen de 5 dagen :

NOM / NAAM oot Signature / Handtekening :

(Volet B: Exemplaire destiné a 'auteur de 'infraction / Strook B: Exemplaar voor de overtreder)



28836 BELGISCH STAATSBLAD — 01.03.2024 — MONITEUR BELGE

ROYAUME DE BELGIQUE KONINKRIJK BELGIE
?’m . AMENDES ?’”
. gﬁ' A g 1 ADMINISTRATIVES - ’ \‘qﬁ-ﬁ ,
v = [ ADMINISTRATIEVE BOETES Ug\)
CONTROLE NUCLEAIRE
NUMERO DE CARNET / NUMERO DE FORMULAIRE /
NUMMER BOEKIJE : NUMMER FORMULIER :
Lieu de contrdle / Date / Heure /
Plaats van controle @ .......eieeeieietieieeerere e Datum : oo, Tijd e
Auteur de l'infraction / Overtreder

Nom et Prénom / Date de naissance /
NaaM €N VOOINAAM : vttt ete st sttt et sre st saeeteebesreenes Geboortedatum :

Adresse / adres :

RUE €1 NUMETD / STraat N NUMIMEN & c.vviveeciteeee ettt ettt ettt s st et sb et esa bt sttt sttt sttt ebasssbeteseresasersseserens
Code postal / Postcode : .................. Ville / Gemeente : ......cccoevveeeverrecennee. Pays / Land : ....coevevevevnreecerenenas
Nationalité / Nationaliteit : .....cccevevvevverveveerenennee

Dénomination et adresse de I'employeur / Benaming en adres van de werkgever :

Nature de(s) (I')infraction(s) / Aard van de inbreuk(en)

Référence(s) réglementaire(s) / Description de I'infraction / Montant /
Referte regelgeving Omschrijving van de inbreuk Bedrag
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Somme totale a payer dans les 5 jours / Totale som te betalen binnen de 5 dagen : ......cccceeevveuennee.

Nom du verbalisant /

Naam verbalisant : .......ccceeeeviivveiiene e

Signature du verbalisant /

Handtekening verbalisant :

NOM / NAQM & oot e

A COMPLETER PAR L’AUTEUR DE L'INFRACTION / IN TE VULLEN DOOR DE OVERTREDER

Somme a payer dans les 5 jours / Som te betalen binnen de 5 dagen :

Signature / Handtekening :

Gezien om gevoegd te worden bij Ons besluit van 18 februari 2024.
Gegeven te Brussel, op 18 februari 2024.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
Institutionele Hervormingen en Democratische Vernieuwing,

A. VERLINDEN

Vu pour étre annexé a Notre arrété du 18 février 2024.
Donné a Bruxelles, le 18 février 2024.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de I'Intérieur,
des Réformes institutionnelles et du Renouveau démocratique,

A. VERLINDEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C - 2024/001999]

18 FEBRUARI 2024. — Koninklijk besluit tot regeling van sommige
kiesverrichtingen voor de gelijktijdige verkiezingen van het Euro-
pees Parlement, de Kamer van Volksvertegenwoordigers en de
Gewest- en Gemeenschapsparlementen op 9 juni 2024. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 26 februari 2024, blz. 27042 tot en met
27052, dienen de volgende woorden in de Nederlandstalige versie
telkens te worden vervangen:

« stemopnemingsbureaus » en « stemopneming »
Respectievelijk door :
« telbureaus » en « telling »

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C - 2024/001999]

18 FEVRIER 2024. — Arrété royal réglant certaines opérations en vue
des élections simultanées pour le Parlement européen, la Chambre
des représentants et les Parlements de Région et de Communauté
du 9 juin 2024. — Erratum
Au Moniteur belge du 26 février 2024, aux pages 27042 a 27052,il y a

lieu de remplacer chaque fois dans la version néerlandaise les mots

suivants :
« stemopnemingsbureaus » et « stemopneming »
Respectivement par :
« telbureaus » et «telling ».

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C - 2023/48611]

15 DECEMBER 2023. — Ministerieel besluit tot bepaling van het
model van het standaard medisch getuigschrift dat moet worden
gebruikt in het kader van een aanvraag om machtiging tot verblijf
die op grond van artikel 9fer van de wet van 15 decem-
ber 1980 wordt ingediend

De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie,

Gelet op de wet 15 december 1980 betreffende de toegang tot het
grondgebied, het verblijf de vestiging en de verwijdering van vreem-
delingen, artikel O9ter, § 1, vierde lid, gewijzigd bij de wet van
23 juni 2022;

Gelet op het koninklijk besluit van 17 mei 2007 tot vaststelling van de
uitvoeringsmodaliteiten van de wet van 15 september 2006 tot wijzi-
ging van de wet van 15 december 1980 betreffende de toegang tot het

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C - 2023/48611]
15 DECEMBRE 2023. — Arrété ministériel déterminant le modele de
certificat médical type devant étre utilisé dans le cadre d’une

demande d’autorisation de séjour introduite sur base de l’arti-
cle 9ter, de la loi du 15 décembre 1980

La Secrétaire d’Etat a 1’Asile et la Migration,

Vu la loi du 15 décembre 1980 sur 1'acces au territoire, le séjour,
I'établissement et l’éloignement des étrangers, l'article 9ter, § 1¢,
alinéa 4, modifié par la loi du 23 juin 2022 ;

Vu l'arrété royal du 17 mai 2007 fixant des modalités d’exécution de
la loi du 15 septembre 2006 modifiant la loi du 15 décembre 1980 sur
l'acces au territoire, le séjour, 1’établissement et 1’éloignement des



